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K. u. k. Kriegsministerium. P

Nr. 651.
Verlustliste Popis gubitaka

ausgegeben am ~ izdan dne
Yeszteség lajstrom Lista de pierderi
kiadatott edatd in
Seznam ztrdt Seznamek izgub
vydany : izdan dne

Lista strat Zitratna listina

wydana dnia _ vydana dna

Jhuera yrpar ~ Lista delle perdite

- BHIaHa ITHA pubblieata il

_ | 9./2. 1918.

‘Fiirﬂie Vollstéindigkeit nnd Richtigheit des Nachdruckes der Verlustiisten fibernimmt das Kriegeministerinny
keine wie immer geartete Verantwortung, =

- : u&A veszteség lajstrom utdnnyomiaténak teljességeért és helyességeért a hadiigyministerium semminemf felslfs-
~gézok sem véllal
Za tplnost a sprévnost patiskn seznami ztrét nepfejimé ministerstvo vojenstvi ni¥sidné zodpovédnosti,
Za, zupenodéi dokladnosé przedruku list strat Ministerstwo wojny nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnodei,
Minfcrepereo siliam me mpmmmwae misxol Bireivamswocrm $a HOBROTY i BipmicTh BiffETOX ZHer jrpar.
—Za potpunost i ispravnost preftampavanja popisa gubitaka ne preuzima ratno minigtarstvo nikakve odgovornostl,
Pentru completimea gi corestitatea listelor de pierderi reproduse, ministernl de rishciu nu ea asUpra sa nici ua
ol de rezponzabilitate. : -
Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema vojno ministrstvo nikakrine odgovornosti.
Za spravnost a pravdy pridruku tejto ztratnej listiny nevezme vojensko ministerium #adnu zodpovednost.

Per Ia compitezza ed esattezza della ristampa della lista delle perdite il Ministero della guerrs non asseme |
tesponsabilitd di sorta. 5 : :

Tt SR BN Mk et M

A &
Reihenfolge dei Bezeichnungen. — A jelzések sorrendje. — Pofadi ddaji. — Porzgdek dat, —
Yepra osnavern. — Red oznakd., — Réndul indicirilor. — Red ozmamenil, — Rad znaka, —
S Ordine delle descrizioni. ‘
RName, Charge, Truppenkorper, Unterabteilung, Heimatsland, Bezirk, Ort, Geburtsjahr, Nachricht. — Néy, rendfokozat, esapattest,
alosztily, illetékes orszag, jaras (negye), kozség, sziiletési év, hir. — Jméno, hodnost, vojensky shor, pododdé&leni, domovské
zem§, okres, obee, rok narozen, zpriva. — Imie i nazwisko, stopiefi, wojskowy, oddzial wojska, poddzial, posiada prawo swoj-
szezyzny w kraju, powiecie, w miejscowosel, ok urodzenia, wiadomo#¢. — Ius it HSBHCKO, BUHCKOBRIT cremems, Bimpin miffcxs,
- WiEBiggin, a6 MpaRo cBOIEE B Epalb, m0Biri, Nicmenai, pix pomuE, Bicrra. — Ime, farZa, vojno tijelo, podedio, zavicajna zemlja; kotar,

mjesto, godina rodenja, vijest. — Nume, sarjd, corpul trupei, subsectia, fara indigend, district, localitate, anul de nascere, scire. —
Ime, farZa, vojasko krdelo, pododdelek, domovinska deZela, okraj, kraj, rojstveno leto, poroéilo. — Meno, Sarza, vojanski zbor,
dolni odeleni, domove pravo krajins, stolica, obec, rok narozonia, mrtev, ranen, zajat. — Noms, carica, corpo di truppa, sotto-

sezione, provineia di pertinenza, distretto (Bezirk), luogo, anno di nascita, notizia,

Die fehlenden Daten werden nach Moglichkeit nachgetragsn.

Die aus den hhran 1914, 1918 und 1516 herrlihrenden Verluste golangen Infolge vorsplist singetrofioner Meldungen der Trupperkirper
- / erst jotzt zur Verlastbarung.

Wien, 1918.

4us der k. k. Hof~ und Staatsdiuckersi,
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